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DESCRIPCION DEL ENViO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

SAN ISIDRO - PERU

Nombre y dlreccaén del exportador - Name and address of exporter 7 7 / /
SAN MIGUEL FRUITS PERU S A, - AV, JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF (AV. JAVIER PRADO’ESTE NRO. 560 INT. IBO‘IA)().@I/ W""/ 7
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; Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address Qf cons:gnee

Vintage Fruit, Lda. - EORI: PT515290220 Rua Pogo de Arroz n°2 Sala A Casalda Lapa 2560-030 A dos-Cunhados Portugal

"Cantidad declaraday nombre del Producto - Declared quantity and name of product

\18,696.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

2280 CAJA(S)

Namero.y descripcion de bultos - Number and description of packages

' LA LIBERTAD-PERU -

‘Lugar de Origen - Place of Origin 7 Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Decfared point qi*‘éfjtr,)‘(,

Declared means of conveyanse

MARITIMO == piEs

"1/ _Porla’presente se cerifica qua las plantas, productos vegetales y ofros articulos reglamentados
_descritos aqui sé han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
| oficales adecuados y se considera que estan libres-de las plagas cuarentenarias especificadas

¢ ,.po,r],a.pane wa!anﬁe importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la pare

% ‘,,/.’/// //

Nombre botanico de las plantas - Botamcal name of plapts

Marcas distintivas - Distlnguising marks T

This is to certify that plants, plant products or other regulated arbdes described harein have bmr[
inspected andfor tested according fo appropiate official procadures and are considared lo be | fres
from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
currant phytosanitary requenments of the importing conhacnng party, tnc{udmg those Ior ragulatad

__copfratante importadora, indluidos fos relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests. :
:"{‘ iy TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMEAIT
Fecha Date Tratamiento - Treatment — 7 " 2
: Produdo qufmlco (Jngredlenle actlvo) Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration -
: 2 f N ; < 4
Duracion y !emperaturé - Duration anq' _temperature Informacién.adicional -'Aditional infom;an‘on-r‘ 77
: 77 7 \ Seay b2 7z
4 /,, = ﬁmiar Wpu de cululana mtogndad del docy o, Quedando prohibida su comercializacion, alteracion; adulteracion, falsificacion o cualqui‘er ar d: 41..M” .__L

“El SE SA se reserva el derecho de mmIar |as acciones civiles p penales que corresponda,”
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DECLARACION ADICIONAL ~ ADDITIONAL DECLARATION

W;pwmy FULFJLLS ITEM 38 OF FANNEX X OF IMPLEM’TING REGULATION (EU) 201912072" " The fruﬂs/;haﬂ be free from Ieavas

Fecha tféimnezlﬂ'd
7 /Datsalln,spap!
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S Nom\bfa del funcionario a"'?m“ CORTEZ MONTANO MAX ROBERT
5 of aub‘vodzad officer:

ion L&MBERTAD MIERCOLES 22 DE DICIEMBRE DEL 2021 \ -
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